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CONVENTION BETWEEN THE UNITED KING-
DOM AND FRANCE RESPECTING TELE-

GRAPHIC COMMUNICATION

BETWEEN

MATRITIUS AND REUNION.

" Signed at Poris, December 6, 1905.

[ Ratifications exchanged at Payis, January 10, 1906.]

Tue Government of His
Britanpic Majesty and the Go-
vernment of the French Repub-
lic, being desivous of promoting
telegraplic eommunication he-
tween the Island of Reunion
and the Island of Mauritius,
the Undersigned,dulyanthorized
for the purpose, have agreed
upon the following:—

ARTICLE L

The French Government will
establish at their own cost a
submarine telegraph cable be-
tween the Island of Reunion
antd the Island of Mauritius.

ARTICLE IIL

The section of eable sitwate
i the territoriazl waters of the
Island of Mauritivs is ceded to
the Dritish Colonial Government;
in full ownership on the eondi-
tion that the Government of the
Republic shall bhave the right
to take it up at the expiration
of the Convention,
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Lk Gouvernement de Sa Ma-
jesté Pritanunifue et l& Gou-
vernement de la République
Frangaize, désiveux de favoriser
les relations télégraphiques entre
I'lle de Ta Réunion et Tlle
Maurice, les Soussignés, diiment
autorisds & cet effes, sont con-
venus de ce qui suit:—

ARTICLE L

Le Gouvernement Frangais
fera établiv & ses {rais un cible
télégraphique sousmarin entre
Ulle de T.a Rdunion et Ulle
Maurice.

ARTICLE 1I.

La section dn cAble situde
dans les eaux territoriales de
e Maurice est cédde au Gou-
vernement Colonial Britannique
en toute propriété sons la con-
dition que le Gouvernement de
la Républigne anra la {acultd de
la relever 4 Peéxpiration de la
Convention,

)
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ARTICLE III.

The landing place of the cable
and the direction which it shall
follow in the territorial waters
of the Island of Mauritius shall
be determined by mutual agree-
ment between the Representa-
tives of the French Adininistra-
tion and the local Authorities of
the Isluud of Mauritius.

ARTICLE IV.

The landing place and the
course of the cable in the terri-
torial waters of Mauritius may he
changed by mutual agreement,
either in the interest of navi-
gation or in the interest of the
preservation of the conductor,

ARTICLE V.

The French Gevernment shall
be responsible for the main-
tenance of the cable from
Mauritius to Reunion, including
the section laid between the
limit of the territorial waters
of Mauriting and the cable hut
at the landing place.

ARTICLE VI.

The British Colonial Govern-
ment shall take the necessary
measures to assure the conuec-

tion of the cable hut where the .

eable shall be landed with the
office at which it shall be
worked, as well as the main-
tenance of the land line.
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ARTICLE IIIL

Le point d’atterrissement du
chble et la direction qu'il devra
suivre dans les eaux territoriales
de I'Ile Maurice serunt déter-
minés d'un commun accord entre
les Représentants de I’Adminis-
tration Francaisec et les Autorités
locales de I'lle Maurice.

ARTICLE IV,

Le point d’atterrissement et
le tracé du cible dans les eaux
territoriales de Maurice pourront
étre modifiés d'un commun ac-
cord, soit dans lintérét de la
navigation, soit dans lintérét
de la conservation du conduc-
teur.

ARTICLE V.

Le Gouvernement Frangais
assurera lentretien du ciible de
Maurice 4 La Réunion, y com-
pris la section immergée depuis
la limite des eaux territoriales
de Maurice jusqud la gueérite
d'atterrigsement.

ARTICLE VL

Le Gouvernement Colenial
Britannique prendra les mesures
nécessaires pour assurer la jone-
tion de la guérite ol atterrira
le ciible an bureau d'exploitation
et lentretien de la ligne ter-
restre.

B 2



T ""1”5"{",'3 P P et

ARTICLE ‘VIE

The C‘ontmct;mﬂ' l’artles en-
vaze to make the nécessary
‘ummrements, and to  make
good, “each so far as it is con-
verned, interruptions of com-
wmunication hetween leunion
and Mauritius.

ARTICLE VIIT.

The British Cuvlenial Govern-
ment shall take the necessary
measures to.assure the working
Ain ’\hmltms of bhe Lable irom

Reunion,

ARTICLE IX-

The rates proper o the cable
from Reunion to Manritius shall
helong entirely to the French
(tovernment, the terminal or
transit rate in respect of the

working of the cable in the

Island of Mauriting  heing
Tmited to a sum vot excecding
20 centimes per word.

ARTICLE X,

The  corvespondence  ex-
changed by means of the Re-
union-Manritins cable shall be
subject to the provisions of the
Conventioh of St. Petersburgh

{1875 and of the International
Telegraplh Regulations in force,

© ARTICLE XI.

" The details respecting' the

routing of the traffic and the
working of the cable shall form

ARTICLE VII

Les Parties Contractantes
sengagent & prendre les dis-
positions uécessaives pour re-
inddier; chacune en ce qui la
concerne, aux inberruptions de
la comumunication entre La lm—
union et Maurice.

ARTICLE VIIL

Le Gonvernement.. Colonial
Britannigue prendra les mesures
nécessaires pour assurer Yexploi-
tation, & Maurice,du cible venant
de Ta Réunion.

© ARTICLE IX.

Les parts de taxe revenant au
ciible de La Réunion 4 Maurice

Lappartiendront intégralement an

Gouvernement Francais, la part
terminale ou de transit afférente
4 Vexploitation du cible & ['lle
Maurice ne pouvant étre su-
périenre i 20 centimes par mot.

ART! GLE X

Leseor respondanﬁee. échangées
par le cible de La Néunion a
Maurice seront souwmises aux
digpositions de la Convension de
Saint-Pétersbourg -(1875) et du
Reglement Télegraphlque Inter-
national en kueur

_ ARTICLE XI.°

Les détails relatifs & Vache-

‘ninement du trafic eb & Lexploi-

tation -du céble “feront Yohjot



the subject of direct arrange-
ments between the two parties
eoncerned.

ARTICLE XI1L

The Reunion-Mauritius cable
referred to in Article I nust be
laid and opened for traffic within
two years’ time from the ratifi-
cation of the present Conven-
tion.

ARTICLE XIIL

The present Convention is
concluded for a period of twenty-
five years from the opening of
the cable for traffic; it shall
thencefarth remain in  force
until the expiration of a year
from the day on which it shall
have been denounced by one of
the Contracting Parties,

ARTICLE XIV.

The present Convention shall
be ratified and the ratifications
shall be exchanged at Daris as
soon as possible,

In witness whereof, His Ex-
cellency the Right Honourahle
Sir Francis Bertie, Ambassador
Extraordinary and Plenipoten-
tiary of His Majesty the King
of the United Kingdom of
Gireat Britain and Treland and
of the British Dominious beyond
the Seas, Emperor of India, to
the President of -the French
Republie, and His Excellency
M. Maurice Rouvier, President
of the Council, Senator, Minister
for Foreign Affairs of the French
Republic, have signed the pre-
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d’ententes directes entre lea
deux parties intéressées.

ARTICLE XII.

Le cible de La Réunion i
Maurice préva it PArticle [
devra étre posé et mis en ex-
ploitation dans un délai de deux
ans & partir de la ratification de
la présente Convention.

ARTICLE XIIL

La présente Convention est
conclue pour une durée de vingt-
cing années & partir de la mise
en exploitation du cfible; elle
restera ensuite en  vigueur
Jusqu'a Pexpiration d’'une annde
& partir du jour ol la dénon-
ciation en sera faite par l'une
des deux Parties Contractantes.

ARTICLLE XIV.

La présente Convention sera
ratifide et les ratifications en
seront échangées 4 Paris aussi-
tot que faire se pourra.

En foi de quoi, Son Excellence
le Trés Honorable Sir Franeis
Bertie, Ambassadeur Extra-
ordinaire et Plénipotentiaire de
Sa Majesté le Roi du Royaume-
Uni de la Grande-Bretagne et
d'Trlande et des Territoires
dritanniques au deli des Mers,
Empereur des Imles, prés le
Président de la République
Francaise, et Son Excellence
M. Maurice Rouvier, Président
du Conseil, Sénateur, Ministre
des Affaires ntrangires de la
République Frangaise, ont signé



sent Convention and bave affixed la présente Convention, et I'ont
thereto their seals. revétue de leurs cachets.

Done at Paris, the 6th day of Fait & Paris le 6 Décembre
December, 1905. 1905.

(LS.) FRANCIS BERTIE,
(LS) ROUVIER




